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 الدورة الرابعة والستون
      من جدول الأعمال) ج (٦٩البند 

ر والتقــاري  حقــوق الإنــسان  حــالات:تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها     
 الخاصين المقدمة من المقررين والممثلين

 *لثةتقرير اللجنة الثا  
 )نيوزيلندا (هيلالسيدة نيكولا  :المقررة

 
  مقدمـة  -أولا  

ســـبتمبر / أيلـــول١٨ المعقـــودة في  العامـــة الثانيـــةتهاقـــررت الجمعيـــة العامـــة، في جلـــس   - ١
 حقـوق   حـالات ”بـإدراج البنـد الفرعـي المعنـون         بناء على توصـية المكتـب،       أن تقوم،   ،  ٢٠٠٩
في جـدول أعمـال دورتهـا الرابعـة         “ الخاصـين  الممـثلين ر المقدمة مـن المقـررين و      والتقاري الإنسان

ــة ، “تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها ”والــستين، في إطــار البنــد المعنــون   وأن تحيلــه إلى اللجن
 .الثالثة

ــد          - ٢ ــالاقتران مــع البن ــد الفرعــي ب ــشأن هــذا البن ــة مناقــشة عامــة ب ــة الثالث وأجــرت اللجن
 إلى  ٢٦ ومـن    ٢٣ إلى   ٢١ المعقودة من    ٣٦ و   ٣٣ إلى   ٢٢، في جلساتها من     )ب (٦٩ الفرعي
، ونظرت في اقتراحات لمـشاريع      ٢٠٠٩نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢ فيأكتوبر و / تشرين الأول  ٢٨

ــد الفرعـــي    ــراءات بـــشأن البنـ ــرارات واتخـــذت إجـ ــساتها ) ج (٦٩قـ  ٤٥ و ٤٤  و٤٠في جلـ
تي أجرتهـا اللجنـة     ويـرد سـرد للمناقـشة ال ـ      . نـوفمبر /تشرين الثـاني   ٢٠ و   ١٩  و ١٠المعقودة في   

  ).45  و44 و 40 و 36 و A/C.3/64/SR.22-33(في المحاضر الموجزة ذات الصلة 

 
  

 .Add.1-4 و A/64/439ز و تحت الرم، أجزاءخمسةيصدر تقرير اللجنة عن هذا البند في   *  
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وللاطلاع على الوثائق المعروضة على اللجنة في إطار هذا البند الفرعي، انظـر الوثيقـة                 - ٣
A/64/439.  

دة مفوضـة الأمـم المتح ـ    ألقـت   أكتـوبر،   / تشرين الأول  ٢١ المعقودة في    ٢٢وفي الجلسة     - ٤
ــسا   ــوق الإن ــسامية لحق ــة ال ــي     ن كلم ــع ممثل ــة وأجــرت حــوارا م ــام اللجن ــيليأم ــ وش ا كولومبي

 مـصر  و نيوزيلنـدا  و المغـرب  و ليختنشتاينو) باسم الاتحاد الأوروبي   (السويد و الصين و السودانو
المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        والولايات المتحدة الأمريكية و    المكسيك و لديف وم ماليزياو

ــة الــسورية  وا الــشماليةوأيرلنــد ــة العربي ــران و باكــستان والجمهوري ــة (إي  )الإســلامية -جمهوري
  ).A/C.3/64/SR.22انظر (، وكذلك مع المراقب عن فلسطين  والهندأستراليا وبنن وكوباو
وفي الجلسة نفسها، أدلى المستشار الخاص للأمين العام ببيان وأجرى حـوارا مـع ممثلـي         - ٥

ــان ون  ــار والياب ــسويد  ميانم ــدا وال ــاد الأوروبي (يوزيلن ــات المتحــدة   ) باســم الاتح ــيلي والولاي وش
  ).A/C.3/64/SR.22انظر (وأستراليا 

المقرر الخـاص المعـني بحالـة    أكتوبر، قدّم / تشرين الأول٢٢ المعقودة في ٢٤وفي الجلسة     - ٦
تحــاد باســم الا(ر عرضــا وأجــرى حــوارا مــع ممثلــي ميانمــار والــسويد  حقــوق الإنــسان في ميانمــا

وسويــسرا وأســتراليا والجمهوريــة التــشيكية وملــديف والمملكــة المتحــدة واليابــان        ) الأوروبي
  ).A/C.3/64/SR.24انظر (والولايات المتحدة والأرجنتين وكندا ونيوزيلندا 

المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهوريـة كوريـا           وفي الجلسة نفسها، قدّم       - ٧
ــشعبية الديمقراط ــال ــشعبية الديمقراطي ــ ة عرضــا وأجــرى حــوارا مــع ممثلــي   ي ــا ال ــة كوري  ةجمهوري

ــسويد  ــان والمملكــة المتحــدة والولايــات المتحــدة    ) باســم الاتحــاد الأوروبي (وال وأســتراليا والياب
  ).A/C.3/64/SR.24انظر (وجمهورية كوريا والنرويج وكندا 

  
  الاقتراحاتالنظر في     -ثانيا  
  A/C.3/64/L.35مشروع القرار   -ألف   

سـبانيا  الـسويد باسـم إ     ممثـل  نـوفمبر، قـام   / تشرين الثـاني   ١٠ المعقودة في    ٤٠في الجلسة       - ٨
وأســتراليا وإســتونيا وإســرائيل وألبانيــا وألمانيــا وأنــدورا وأيرلنــدا وآيــسلندا وإيطاليــا وبــالاو          

ــالو والجب ــ      ــا وتوف ــدا وتركي ــا والبوســنة والهرســك وبولن ــال وبلجيكــا وبلغاري ل الأســود والبرتغ
والجمهورية التـشيكية وجمهوريـة كوريـا وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة وجمهوريـة          
مولدوفا والدانمرك ورومانيا وسانت لوسيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والـسويد وسويـسرا وفـانواتو             
 وفرنسا وفنلنـدا وقـبرص وكرواتيـا وكنـدا ولاتفيـا ولكـسمبرغ وليتوانيـا وليختنـشتاين ومالطـة                  

ــى و    ــا العظم ــا    أوالمملكــة المتحــدة لبريطاني ــاكو وميكرونيزي ــشمالية ومون ــدا ال ــات (يرلن  -ولاي
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والنرويج والنمسا ونيوزيلندا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابـان          ) الموحدة
حالــة حقــوق الإنــسان في جمهوريــة كوريــا الــشعبية  ”بعــرض مــشروع قــرار معنــون  واليونــان 
 إلى مقـــدمي مـــشروع ت الـــسلفادوروعقـــب ذلـــك، انـــضم .)A/C.3/64/L.35(“ ةاطيـــالديمقر
  .القرار

ــسة   - ٩ ــودة في ٤٤وفي الجل ــاني ١٩ المعق ــشرين الث ــشروع   / ت ــة م ــوفمبر، اعتمــدت اللجن ن
ــة   A/C.3/64/L.35القــرار  ــل  ٩٧بتــصويت مــسجل بأغلبي ــاع  ١٩ صــوتا مقاب  ٦٥ صــوتا وامتن

ــصويت    ــن التــ ــضوا عــ ــرة  (عــ ــر الفقــ ــش١٨انظــ ــرار الأول، مــ ــة  ). روع القــ ــت نتيجــ وكانــ
  :كالتالي التصويت
  :المؤيدون

الأرجنــتين، إريتريــا، أســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، 
ــالاو،         ــاراغواي، ب ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــسلندا، إيطالي ــدا، آي ــا، أيرلن ــواي، أوكراني أوروغ

بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بنمــا، بوتــان، بوتــسوانا، بورونــدي، البوســنة        البحــرين، البرتغــال،  
ــا، توغــو، توفــالو، تونغــا، تيمــور     ــدا، بــيرو، تركي  ليــشتي، جامايكــا، الجبــل  -والهرســك، بولن

الأســــود، جــــزر مارشــــال، الجمهوريــــة التــــشيكية، جمهوريــــة تترانيــــا المتحــــدة، الجمهوريــــة 
جمهوريــة مولــدوفا، قــدونيا اليوغــسلافية الــسابقة، جمهوريــة مالدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، 

جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت لوســيا، الــسلفادور، ســلوفاكيا،    
 بيساو، غينيا الاسـتوائية،     -سلوفينيا، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، العراق، غانا، غينيا         

ان، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، كيريبـاتي،        فانواتو، فرنسا، فنلندا، فيجي، قبرص، كازاخـست      
لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنـشتاين، مالطـة، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك،               
ــدا          ــى وأيرلن ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــسعودية، المملك ــة ال ــة العربي ــديف، المملك ــلاوي، مل م

 نــاورو، النــرويج، النمــسا، نيوزيلنــدا، ،) الموحــدة-ولايــات (الــشمالية، مونــاكو، ميكرونيزيــا 
  .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

  :المعارضون
، بــيلاروس، الجزائــر، الجماهيريــة ) الإســلامية-جمهوريــة (تحــاد الروســي، إندونيــسيا، إيــران الا

كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، زمبــابوي، العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة 
ــا،  ) البوليفاريــة-جمهوريــة (الــسودان، الــصومال، الــصين، عمــان، فترويــلا    ، فييــت نــام، كوب

  .ماليزيا، مصر، ميانمار
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  :الممتنعون عن التصويت
ــودا، أنغــولا،      ــة المتحــدة، أنتيغــوا وبرب ــا، أذربيجــان، الأردن، إكــوادور، الإمــارات العربي إثيوبي

باكـستان، البرازيـل، بربـادوس، بـروني دار الـسلام، بـنغلاديش، بـنن، بوركينـا فاسـو،              أوغندا،  
 تايلنـد، تركمانـستان، ترينيـداد وتوبـاغو، جـزر البـهاما،            ،) المتعـددة القوميـات    -دولـة    (بوليفيا

جزر القمر، جزر سليمان، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جنـوب                
ســانت كيــتس س الأخــضر، روانــدا، زامبيــا، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين،   أفريقيــا، الــرأ

ــيفس،  ــشيل، طاجيكــستان،     ون ــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، سي ســري لانكــا، ســنغافورة، ال
غامبيا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، الفلـبين، قطـر، قيرغيزسـتان، الكـاميرون، كمبوديـا،             

لكويـت، كينيـا، ليـسوتو، مـالي، موريتانيـا، موريـشيوس،            كوت ديفوار، كولومبيا، الكونغو، ا    
  .موزامبيق، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليمن

وقبل التصويت، أدلى ببيانات ممثلو كل من جزر البهاما والجمهوريـة العربيـة الـسورية                 - ١٠
زمبـابوي وسـوازيلند وكوبـا والـصين ونيبـال      والجماهيرية العربية الليبية وماليزيا وكوستاريكا و   

والــسودان وفييــت نــام؛ وبعــد التــصويت، أدلى )  البوليفاريــة-جمهوريــة (وبربــادوس وفترويــلا 
ببيانات ممثلو كل من كولومبيـا والهنـد وإندونيـسيا والبرازيـل وبـنغلاديش والأردن وسـنغافورة                 

  ).A/C.3/64/SR.44انظر (
  

  A/C.3/64/L.36مشروع القرار   - باء  
إسـبانيا  الـسويد باسـم      ممثـل  نـوفمبر، قـام   / تشرين الثـاني   ١٠ المعقودة في    ٤٠في الجلسة       - ١١

وأســتراليا وإســتونيا وإســرائيل وألبانيــا وألمانيــا وأنــدورا وأيرلنــدا وآيــسلندا وإيطاليــا والبرتغــال    
التـشيكية  وبلجيكا وبلغاريـا والبوسـنة والهرسـك وبولنـدا وتركيـا والجبـل الأسـود والجمهوريـة                  

مولــدوفا والــدانمرك ووجمهوريــة كوريــا وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة وجمهوريــة  
ورومانيا وسلوفاكيا وسـلوفينيا والـسويد وسويـسرا وفرنـسا وفنلنـدا وقـبرص وكرواتيـا وكنـدا                  

نـدا  ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين ومالطة والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرل        
الـــشمالية ومونـــاكو والنـــرويج والنمـــسا ونيوزيلنـــدا وهنغاريـــا وهولنـــدا والولايـــات المتحـــدة   

ــان ــة واليونـ ــوان  الأمريكيـ ــرار بعنـ ــار ’’ بعـــرض مـــشروع قـ ــة حقـــوق الإنـــسان في ميانمـ ‘‘ حالـ
)A/C.3/64/L.36.(  

لآثـار  وُجّـه انتبـاه اللجنـة إلى ا    نـوفمبر،   / تـشرين الثـاني    ١٩ المعقـودة في     ٤٤وفي الجلسة     - ١٢
  .A/C.3/64/L.62المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار الوارد في الوثيقة 
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بتصويت مـسجل   A/C.3/64/L.36وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار    - ١٣
، ١٨انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت  ٦٥ صــوتا وامتنــاع ٢٦ صــوتا مقابــل ٩٢بأغلبيــة 

  :وكانت نتيجة التصويت كالتالي). نيمشروع القرار الثا
  :المؤيدون

الأرجنــتين، أرمينيــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، 
أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا،             

ــا، توغــو، تونغــا،   بليــز، بنمــا، بوتــسوانا، بورون ــ ــدا، بــيرو، تركي دي، البوســنة والهرســك، بولن
ــا المتحــدة،         ــة تتراني ــشيكية، جمهوري ــة الت ــل الأســود، جــزر مارشــال، الجمهوري جامايكــا، الجب
الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة                

رك، رومانيـا، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت لوسـيا،             مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيـا، الـدانم      
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، الـسويد، سويـسرا، شـيلي، العـراق، غيانـا، غينيـا الاسـتوائية،                 
فانواتو، فرنسا، فنلندا، فيجي، قبرص، كازاخستان، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، كيريبـاس،              

ختنـشتاين، مالطـة، المغـرب، المكـسيك، مـلاوي،          لاتفيا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، لي         
ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الـشمالية، منغوليـا، موريـشيوس، مونـاكو،        

، نـاورو، النـرويج، النمـسا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هنـدوراس،             ) الموحـدة  –ولايات  (ميكرونيزيا  
  .اليابان، اليونانهنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، 

  :المعارضون
، بـروني دار الـسلام،      ) الإسـلامية  –جمهوريـة   (الاتحاد الروسي، أذربيجان، أوزبكستان، إيـران       

بنغلاديش، بيلاروس، توفالو، الجزائر، الجماهيرية العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة العربيـة الـسورية،               
ــة لاو الديم    ــة، جمهوري ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــابوي، ســري   جمهوري ــشعبية، زمب ــة ال قراطي

، فييـت نـام، كوبـا، ماليزيـا،      ) البوليفارية –جمهورية  (لانكا، السودان، الصين، عمان، فترويلا      
  .مصر، ميانمار، نيكاراغوا، الهند

  :الممتنعون عن التصويت
ا، إثيوبيــا، الأردن، إريتريــا، إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيــسي   

أنغـولا، أوغنـدا، بــابوا غينيـا الجديــدة، باكـستان، البحــرين، البرازيـل، بربــادوس، بـنن، بوتــان،       
 ليـشتي، جـزر البـهاما، جـزر       -بوركينا فاسو، تايلند، تركمانستان، ترينيـداد وتوبـاغو، تيمـور           

ــرأس          ــة، ال ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــا الوســطى، جمهوري ــة أفريقي ــليمان، جمهوري ــزر س ــر، ج القم
ر، رواندا، زامبيا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـنغافورة،               الأخض

السنغال، سوازيلند، سورينام، سيراليون، سيـشيل، الـصومال، طاجيكـستان، غامبيـا، غرينـادا،              
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 بيـساو، الفلـبين، قطـر، قيرغيزسـتان، الكـاميرون، كمبوديـا، كـوت               -غواتيمالا، غينيـا، غينيـا      
ــا، ا  ــوار، كولومبي ــة      ديف ــالي، مدغــشقر، المملكــة العربي ــسوتو، م ــا، لي ــت، كيني ــو، الكوي لكونغ

  .السعودية، موريتانيا، موزامبيق، نيبال، النيجر، هايتي، اليمن
وقبل التصويت، أدلى ببيانات ممثلو كل من الصين والجماهيرية العربية الليبيـة والاتحـاد                - ١٤

ــة الــسورية وفييــت   ــة العربي ــا وفترويــلا  الروســي والــسودان والجمهوري ــام وكوب ــة ( ن  -جمهوري
؛ وبعد التصويت، أدلى ببيانات ممثلو كـل مـن الهنـد واليابـان وإندونيـسيا والبرازيـل                  )البوليفارية

  ).A/C.3/64/SR.44انظر (وبنغلاديش وتايلند وأستراليا 
  

  A/C.3/64/L.37مشروع القرار   - جيم  
إســبانيا كنــدا باســم   ممثــلفمبر، قــامنــو/ تــشرين الثــاني١٠ المعقــودة في ٤٠في الجلــسة     - ١٥

ــا وبــالاو والبرتغــال      ــا وأنــدورا وأيرلنــدا وآيــسلندا وإيطالي وأســتراليا وإســتونيا وإســرائيل وألماني
ــا وبولنــدا والجمهوريــة التــشيكية وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة     وبلجيكــا وبلغاري

ينيا والسويد وفرنسا وفنلنـدا وقـبرص       وجمهورية مولدوفا والدانمرك ورومانيا وسلوفاكيا وسلوف     
وكرواتيا وكندا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين ومالطـة والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا              

 والنــرويج والنمــسا ) الموحــدة–ولايــات (العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية ومونــاكو وميكرونيزيــا  
ــا وهولنــدا والولايــات المتحــدة الأمريك   بعــرض مــشروع قــرار   يــة واليونــانونيوزيلنــدا وهنغاري

  ).A/C.3/64/L.37(‘‘ حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية’’بعنوان 
ــسة   - ١٦ ــودة في ٤٥وفي الجل ــاني ٢٠ المعق ــشرين الث ــشروع   / ت ــة م ــوفمبر، اعتمــدت اللجن ن

ــة   A/C.3/64/L.37القــرار  ــل  ٧٤بتــصويت مــسجل بأغلبي ــاع  ٤٨ صــوتا مقاب  ٥٩ صــوتا وامتن
وكانــت نتيجـة التــصويت  ). ، مـشروع القــرار الثالـث  ١٨انظـر الفقــرة  (ن التــصويت عـضوا ع ـ 
  :كالتالي
  :المؤيدون

الأرجنــتين، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أوكرانيــا، أيرلنــدا،    
يـز، بنمـا، بوتـسوانا،      آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بل         

ــدا، بــيرو، تونغــا، تيمــور     ليــشتي، الجبــل الأســود، جــزر مارشــال،   -البوســنة والهرســك، بولن
الجمهوريـــة التـــشيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة،  

ــسلفادور         ــيا، ال ــانت لوس ــارينو، س ــان م ــاموا، س ــا، س ــدانمرك، روماني ــدوفا، ال ــة مول ، جمهوري
ــدا،      ــانواتو، فرنــسا، فنلن ــا الاســتوائية، ف ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسويد، سويــسرا، شــيلي، غيني
فيجـي، قــبرص، كرواتيـا، كنــدا، كوسـتاريكا، كيريبــاس، لاتفيـا، لكــسمبرغ، ليبريـا، ليتوانيــا،      
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ليختنشتاين، مالطة، مدغشقر، المكسيك، المملكة العربية الـسعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا       
ــا    ــاكو، ميكرونيزي ــشمالية، مون ــدا ال ــات (العظمــى وأيرلن ــرويج،  ) الموحــدة–ولاي ــاورو، الن ، ن

  .النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  :المعارضون

العربيـة المتحـدة،    الاتحاد الروسي، أذربيجان، أرمينيا، إريتريا، أفغانستان، إكـوادور، الإمـارات           
ــران   ــسيا، أوزبكــستان، إي ــة (إندوني ــيلاروس،  ) الإســلامية-جمهوري ــنغلاديش، ب ، باكــستان، ب

ــة       ــة، الجمهوري ــة الليبي ــة العربي ــر، جــزر القمــر، الجماهيري ــونس، الجزائ ــالو، ت ــستان، توف تركمان
ــسن     ــابوي، ســري لانكــا، ال ــة، زمب ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــة الــسورية، جمهوري غال، العربي

 -جمهوريـة   ( بيساو، فترويلا    -السودان، الصومال، الصين، طاجيكستان، عمان، غينيا، غينيا        
، فييــت نــام، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخــستان، كوبــا، الكويــت، لبنــان، ماليزيــا،    )البوليفاريــة

  .مصر، موريتانيا، ميانمار، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليمن
  :تالممتنعون عن التصوي

إثيوبيا، الأردن، أنتيغوا وبربودا، أنغولا، أوروغواي، أوغنـدا، بـاراغواي، البرازيـل، بربـادوس،              
ــو، بورونـــدي،   ــا فاسـ ــان، بوركينـ ــنن، بوتـ ــا بـــروني دار الـــسلام، بـ ــة ( بوليفيـ ــددة -دولـ  المتعـ

 تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، جامايكا، جزر البهاما، جـزر سـليمان، جمهوريـة              ،)القوميات
فريقيـا الوســطى، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جمهوريـة كوريــا، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،   أ

جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جورجيـا، الـرأس الأخـضر، روانـدا، زامبيـا،                
ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســنغافورة، ســوازيلند، ســورينام،    

ا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، الفلــبين، الكــاميرون، كمبوديــا، كــوت   ســيراليون، غامبيــ
ديفوار، كولومبيا، الكونغـو، كينيـا، ليـسوتو، مـالي، المغـرب، مـلاوي، منغوليـا، موريـشيوس،                  

  .موزامبيق، ناميبيا، نيبال، هايتي
العربيـة  وقبل التصويت، أدلى ببيانات ممثلو كل من كوبا وجـزر سـليمان والجمهوريـة                 - ١٧

؛ وبعـد التـصويت، أدلى     ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (السورية والجماهيرية العربية الليبيـة وفترويـلا        
والجزائـر وغواتيمـالا وبـيلاروس وبـنغلاديش واليابـان والفلـبين            ببيانات ممثلو كـل مـن البرازيـل         

  ).A/C.3/64/SR.45انظر ()  الإسلامية-جمهورية (وإيران 
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 جنة الثالثة اللاتتوصي  -ثالثا  
  :ةالتاليات القراراريع توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة بأن تعتمد مش  - ١٨
  

  مشروع القرار الأول    
  حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 حقـوق  تعزيـز ب  التزامـا  الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة        على  أن إذ تؤكد من جديد     

 بموجــب مختلــف  تعهــدت بهــاالإنــسان والحريــات الأساســية وحمايتــها والوفــاء بالالتزامــات الــتي
  الصكوك الدولية،

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرف في العهـد الـدولي            أن وإذ تضع في اعتبارها     
 والاجتماعيـة  والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية     )١(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 

  ،)٣( واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة)٢( واتفاقية حقوق الطفل)١(والثقافية
 جمهوريــة الحــوار البنــاء مــع لجنــة حقــوق الطفــل أثنــاء النظــر في تقريــري   وإذ تلاحــظ  

 ،الطفـل تنفيذ اتفاقيـة حقـوق      الموحدين عن    لث والرابع الثاين  كوريا الشعبية الديمقراطية الدوري   
 وإذ تأمـل في أن   في الجهود التعاونية الدولية في مجـال حقـوق الإنـسان،   مشاركتهامما يدل على    

  يسهم الحوار المعزَّز في تحسين حالة الأطفال في البلد،
ــشأة     وإذ تحــيط علمــا    ــدتها هيئــات رصــد المعاهــدات المن ــة الــتي أب  بالملاحظــات الختامي

، وأحـدثها   وريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة طرفـا فيهـا            التي تعد جمه   بموجب المعاهدات الأربع  
  ،)٤(٢٠٠٩يناير /حقوق الطفل في كانون الثاني التي أبدتها لجنة الملاحظات

 علاقات التعاون القائمة بين حكومة جمهورية كوريا الـشعبية          وإذ تلاحظ مع التقدير     
يــة مــن أجــل تحــسين الحالــة للطفولــة ومنظمــة الــصحة العالم المتحــدة الأمــمالديمقراطيــة ومنظمــة 

الصحية في البلد، وعلاقات التعاون القائمة مع منظمة الأمم المتحدة للطفولة مـن أجـل تحـسين              
  ،ية التعليم الذي يتلقاه الأطفالنوع

__________ 
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )١(  
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد   )٣(  
  .CRC/C/PRK/CO/4 انظر  )٤(  
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 قرار القيام، على نطاق متواضع، باستئناف أنشطة برنـامج الأمـم المتحـدة      وإذ تلاحظ   
ديمقراطيـة، وإذ تـشجع علـى الحكومـة مـشاركة المجتمـع             الإنمائي في جمهوريـة كوريـا الـشعبية ال        

  .الدولي في ضمان استفادة المحتاجين إلى المساعدة من البرامج
ــ إلى قراروإذ تـــــشير    ٢٠٠٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٦ المـــــؤرخ ٦٠/١٧٣ا اتهـــ

ــؤرخ ٦١/١٧٤ و ــانون الأول١٩ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٢/١٦٧و  ٢٠٠٦ديـ ــانون ١٨ المـ  كـ
وإلى قـرارات   ٢٠٠٨ديـسمبر  / كـانون الأول ١٨ المـؤرخ  ٦٣/١٩٠ و ٢٠٠٧ديـسمبر  /الأول

 المـؤرخ  ٢٠٠٤/١٣و  )٥(٢٠٠٣أبريـل  /نيـسان  ١٦ المـؤرخ  ٢٠٠٣/١٠لجنة حقوق الإنـسان    
 ومقـرر مجلـس   )٧(٢٠٠٥أبريـل  / نيسان ١٤ المؤرخ   ٢٠٠٥/١١ و )٦(٢٠٠٤ أبريل/ نيسان ١٥

حقـوق الإنـسان     مجلس   يوقرار )٨(٢٠٠٦يونيه  / حزيران ٣٠ المؤرخ   ١/١٠٢حقوق الإنسان   
، )١٠(٢٠٠٩مـــارس / آذار٢٦ المـــؤرخ ١٠/١٦ و )٩(٢٠٠٨مـــارس /آذار ٢٧ المـــؤرخ ٧/١٥

تنفيـذ تلـك    ضرورة أن يعزز المجتمع الدولي جهـوده المتـضافرة الراميـة إلى             وإذ تضع في اعتبارها     
  القرارات،
يـة كوريـا     بتقرير المقرر الخاص المعني بحالـة حقـوق الإنـسان في جمهور            وإذ تحيط علما    

 بزيــارة البلــد وعــدم تعــاون  حــتى الآنوإذ تأســف لعــدم الــسماح لــه ،)١١(الــشعبية الديمقراطيــة
بتقريـر الأمـين العـام       سلطات جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة معـه، وإذ تحـيط علمـا أيـضا               

ــشامل  عــن حالــة حقــوق الإنــسان في جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة المقــدم عمــلا         ال
  ،)١٢(٦٣/١٩٠ اربالقر

 أهميــة الحــوار بــين الكــوريتين الــذي مــن شــأنه أن يــسهم في تحــسين حالــة وإذ تلاحــظ  
  حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في البلد،

__________ 
ــة انظــر   )٥(   ــائق الرسمي ، الفــصل )E/2003/23 (٣، الملحــق رقــم  ٢٠٠٣ للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،  الوث

  .الثاني، الفرع ألف
  .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2004/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٤ المرجع نفسه،  )٦(  
  .ف، الفصل الثاني، الفرع أل)٢ و Corr.1 و E/2005/23 ( والتصويب٣، الملحق رقم ٢٠٠٥المرجع نفسه،   )٧(  
، الفـصل الثـاني،     )A/61/53 (٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحاديـة والـستون، الملحـق رقـم              انظر    )٨(  

  .الفرع باء
  .، الفصل الثاني)A/63/53 (٥٣الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )٩(  
  .، الفصل الثاني)A/63/53( ٥٣الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )١٠(  
  .A/64/224 انظر  )١١(  
  )١٢(  A/64/319 و Corr.1.  
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بما تم مؤخرا من اسـتئناف لم شمـل الأسـر الـتي تفـرق شملـها عـبر الحـدود،                      ترحبوإذ    
  ،والذي يعد شاغلا  إنسانيا ملحّا للشعب الكوري كله

  : إزاءتعرب عن بالغ قلقها  - ١  
تظمـــة منجـــسيمة وانتـــهاكات عـــن وقـــوع   متواصـــلةتقـــاريراســـتمرار ورود   )أ(  

في جمهوريــة المدنيــة والــسياسية والاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة  حقــوق ل لوواســعة النطــاق
  :كوريا الشعبية الديمقراطية تشمل

ــة الق    ‘١’   ــة أو العقوبـ ــسانية التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـ ــية أو اللاإنـ اسـ
 حتجـاز والإعـدام العلـني والا    بما فيها ظروف الاحتجـاز اللاإنـسانية        المهينة،   أو

 القانونيـة   مراعـاة الأصـول    وعـدم    ؛ التعـسفي  حتجـاز خارج نطاق القـضاء والا    
 بمــا في ذلــك عــدم وجــود ضــمانات لإجــراء محاكمــة وانعــدام ســيادة القــانون،

ــضاء    ــدم اســتقلال الق ــة وع ــرض عق؛عادل ــية    وف ــباب سياس ــدام لأس ــة الإع  وب
 ووجـود عــدد كــبير مـن معــسكرات الاعتقــال   ، والعقوبــات الجماعيــة؛ودينيـة 

   السخرة على نطاق واسع؛ستخداموا
القيود المفروضة على كل شخص يرغب في التنقل بحرية في البلد والـسفر إلى                ‘٢’  

مغادرتـه  الخارج، بما في ذلك معاقبة أولئك الـذين يغـادرون البلـد أو يحـاولون                
  من غير إذن، هم أو أسرهم، فضلا عن معاقبة العائدين؛

المطـرودين أو العائـدين إلى جمهوريـة كوريـا     وملتمسي اللجـوء    حالة اللاجئين     ‘٣’  
الـــشعبية الديمقراطيـــة والجـــزاءات المفروضـــة علـــى مـــواطني جمهوريـــة كوريـــا  

 عقوبـات    فـرض   تفـضي إلى   تيال ـإلى الـوطن    الشعبية الديمقراطية الـذين أعيـدوا       
اللاإنــسانية أو المهينــة أو عقوبــة    الحــبس أو التعــذيب أو المعاملــة القاســية أو   

جميــع الــدول علــى احتــرام المبــدأ الأساســي    في هــذا الــصدد الإعــدام، وتحــث
 وعلى معاملة ملتمسي اللجوء معاملة إنـسانية        المتمثل في عدم الإعادة القسرية    

 ي لـــشؤون اللاجـــئينمفـــوض الأمـــم المتحـــدة الـــساموعلـــى كفالـــة وصـــول 
، وتحــث والمفوضــية دون عــائق إلى ملتمــسي اللجــوء بغــرض تحــسين حالتــهم  

 المتعلقـة بمركـز اللاجـئين وبروتوكولهـا         ١٩٥١الدول الأطراف في اتفاقية عام      
 علــى الامتثــال لالتزاماتهــا بموجبــهما فيمــا يتعلــق بــاللاجئين مــن   ١٩٦٧لعــام 

  ؛يشملهم هذان الصكانجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الذين 
ــشاملة والمــشددة المفروضــة علــى حري ــ    ‘٤’   ــود ال ــدين  اتالقي  الفكــر والــضمير وال

  والحـق في الخـصوصية     والرأي والتعـبير والتجمـع الـسلمي وتكـوين الجمعيـات          
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بـسبل منـها علـى سـبيل المثـال          ، علـى المعلومـات    صول فـرص الح ـ    تكافؤ وعلى
وحـق  ,  والتعبير واضطهاد أسرهم   اضطهاد الأفراد الذين يمارسون حرية الرأي     

كل شخص في المشاركة في إدارة الشؤون العامة لبلده بـشكل مباشـر أو مـن                
  ؛خلال ممثلين مختارين بحرية

 سوء تغذيـة   انتهاكات الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية التي أدت إلى         ‘٥’  
 منـها   الـتي يعـاني   المـشاق    ومشاكل صحية واسعة النطاق وغـير ذلـك مـن          حاد

، ولا سـيما الأشـخاص الـذين        السكان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية     
، بمـن فـيهم النــساء    المعرضـة بـشكل خـاص لهـذه الانتـهاكات     هـم مـن الفئـات   

  ؛والأطفال والمسنون
 الاتجـار   بخاصـة استمرار انتهاك حقوق الإنسان والحريات الأساسـية للمـرأة، و           ‘٦’  

ــالمرأة بغــرض ال  ــاءب ــزبغ ــالإكراهواج  أو ال ــات تهريــب   ، ب ــرأة لعملي وتعــرض الم
، بمــا في والتمييــز علــى أســاس نــوع الجــنس والإجهــاض القــسري الأشــخاص 

  ؛ذلك في المجال الاقتصادي، والعنف على أساس نوع الجنس
اســتمرار ورود تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية     ‘٧’  

الحـصول علـى الحقـوق الاقتـصادية        سـيما اسـتمرار عـدم إمكـان          ولا للأطفال
والاجتماعية والثقافية للكـثير مـن الأطفـال، وتلاحـظ في هـذا الـصدد الوضـع                 
ــدون أو         ــال العائ ــات أخــرى، الأطف ــه، ضــمن فئ ــذي يواجه ــسوء ال ــالغ ال الب
المعــادون إلى وطنــهم، وأطفــال الــشوارع، والأطفــال ذوو الإعاقــة، والأطفــال 

لـذين يعيـشون في مؤسـسات الاحتجـاز،         الذين آباؤهم محتجزون، والأطفـال ا     
  ؛)٤(والأطفال الجانحون

اســتمرار ورود تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية     ‘٨’  
ــة واتخــاذ      ــسكرات الجماعي ــة، وبخاصــة اســتخدام المع للأشــخاص ذوي الإعاق
التدابير القسرية التي تمس حـق الأشـخاص ذوي الإعاقـة في اتخـاذ القـرار الحـر                  

لمسؤول بشأن عدد الأطفال الذين يرغبون في إنجـابهم والمباعـدة بـين إنجـاب               وا
  طفل وآخر؛

 والمـساومة انتهاكات حقوق العمال، بما فيها الحق في حرية تكوين الجمعيات             ‘٩’  
 والحـق في الإضـراب علـى النحـو المحـدد في الالتزامـات الـتي تعهـدت                ةالجماعي

العهد الدولي الخاص بـالحقوق    ة بموجب   بها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطي    
، والحظر المفروض على استغلال الأطفـال      )١(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية  
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اقتصاديا وعلـى أي شـكل مـن أشـكال عمـل الأطفـال الـضار أو الخطـر علـى             
ــشعبية     ــا الـ ــة كوريـ ــا جمهوريـ ــدد في الالتزامـــات الـــتي تعهـــدت بهـ ــو المحـ النحـ

  ؛)٢(ة حقوق الطفلالديمقراطية بموجب اتفاقي
اســتمرار حكومــة جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة في رفــض الاعتــراف     )ب(  

ــة        ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــسان في جمهوري ــة حقــوق الإن ــة المقــرر الخــاص المعــني بحال بولاي
  ؛١٠/١٦  و٧/١٥ قراريه، رغم تجديد مجلس حقوق الإنسان لولايته بموجب  معهونتعاال وأ

  تــثير قلــقالــتي غــير المحــسومة المــسائلإزاء ر الإعــراب عــن بــالغ قلقهــا  تكــر  - ٢  
الـذي  الأمـر    الاختفـاء القـسري،      الذي يأخـذ شـكل     باختطاف الأجانب    تعلقالمجتمع الدولي وت  

، وفي هذا الـصدد تهيـب بقـوة         يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان لمواطني بلدان أخرى ذات سيادة        
ديمقراطية العمل على نحو عاجل لحسم هـذه المـسائل، بـسبل    بحكومة جمهورية كوريا الشعبية ال  

  ؛منها الاستعانة بالقنوات القائمة على نحو شفاف، بما في ذلك كفالة عودة المختطفين فورا
الناجمـة   ،في البلـد الـسائدة  إزاء الحالة الإنـسانية الخطـرة   ا قلقهبالغ  عن  تعرب    - ٣  

ــة   ــواتر الكــوارث الطبيعي ــا عــن ت ــة جزئي ــوارد  زاد مــن خطورتهــا   ، وهــي حال ســوء تخــصيص الم
والقيــود الحكوميــة المتزايــدة علــى زراعــة  الأغذيــة  وتحويلــها عــن تلبيــة الاحتياجــات الأساســية 

الرضـع الـذي    بـين الأمهـات وسـوء التغذيـة بـين           انتـشار سـوء التغذيـة        والاتجار بهـا، فـضلا عـن      
لـي لنـسبة كـبيرة مـن الأطفـال،           في النمـو البـدني والعق      ، بعـض التقـدم المحـرز      ، رغـم  زال يؤثر  ما

علـى اتخـاذ إجـراءات وقائيـة        وتحث حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في هذا الصدد          
  وعلاجية؛ 

لما قام به من أنشطة حـتى الآن ومـا يبذلـه مـن جهـود                المقرر الخاص   على  تثني    - ٤  
  دة؛حثيثة في الاضطلاع بولايته رغم أن سبل الحصول على المعلومات محدو

 حكومة جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة علـى أن تحتـرم جميـع               تحث بقوة   - ٥  
  : بما يليفي هذا الصددقوم ، وأن ت احتراما تاماحقوق الإنسان والحريات الأساسية

لحقـوق  نتظمـة والواسـعة النطـاق    المالجـسيمة و لانتـهاكات  وضـع حـد فـوري ل     )أ(  
 الجمعيـة العامـة     اتلتـدابير المبينـة في قـرار      تنفيـذ الكامـل ل    الإنسان المذكورة أعلاه، بسبل منها ال     

ــسان  ــة حقــوق الإن ــسان ولجن ــذكورة  ومجلــس حقــوق الإن ــا  الم ــتي وجهه   أعــلاه والتوصــيات ال
 التابعــة للأمــم المتحــدة إلى  معاهــداتوجــب المنــشأة بمبــالإجراءات الخاصــة والهيئــات   المعنيــون

  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛



A/64/439/Add.3  
 

09-62994 13 
 

ية سكانها ومعالجة مـسألة الإفـلات مـن العقـاب وكفالـة تقـديم المـسؤولين              حما  )ب(  
  عن انتهاكات حقوق الإنسان إلى المحاكمة أمام هيئة قضائية مستقلة؛ 

 إلى الخـارج ومقاضـاة الأشـخاص        التصدي للأسباب الجذرية لتروح اللاجـئين       )ج(  
 والابتــزاز وعــدم تجــريم الــذين يــستغلون اللاجــئين عــن طريــق تهريــب الأشــخاص والاتجــار بهــم 

الضحايا، وكفالة أن يكون بإمكان مواطني جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة الـذين طـردوا                
نوع مـن    أو أعيدوا إليها العودة بأمان وكرامة، وأن يعاملوا معاملة إنسانية، وألا يتعرضوا لأي            

  العقاب؛
 للوصـول   مـه  أما فرصل ال  ك إتاحة منها   ، بطرق تام مع المقرر الخاص    ال تعاونال  )د(  

آليـات  ب  المعنـيين  وكذلك مع سـائر   ،  بحرية ودون عوائق إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية       
  حقوق الإنسان التابعة للأمم المتحدة؛

مـع مفوضـة الأمـم    في مجال حقوق الإنسان تقني  التعاون  الأنشطة  في   لاشتراكا  )هـ(  
في المفوضـة الـسامية     على نحـو ما سعت إليه      ة،  ـفوضيالم عـان وم ـوق الإنس ـة لحق ـدة السامي ـالمتح

لاسـتعراض الـدوري    ا وفي ،السنوات الأخيرة، من أجل تحسين حالـة حقـوق الإنـسان في البلـد             
  ؛ل الذي سيجريه مجلس حقوق الإنسانالشام

ــوق العمــال         )و(   ــة بغــرض تحــسين حق ــة العمــل الدولي ــع منظم ــاون م  تحــسيناالتع
  ؛املموس

  تعزيز تعاونها مع الوكالات الإنسانية للأمم المتحدة؛مواصلة و  )ز(  
كفالة إيصال المعونة الإنسانية على نحو تام وآمن ودون عائق، واتخاذ التـدابير               )ح(  

اللازمة لـتمكين الوكـالات الإنـسانية مـن تـأمين إيـصال المـساعدات دون تمييـز إلى جميـع أنحـاء                       
البلد حسب الاحتياجات وفقا للمبادئ الإنسانية، على نحو ما تعهدت به، وكفالة توفير سـبل               

 الغـــذاء الكـــافي وتنفيـــذ الــــسياسات الكفيلـــة بتـــأمين الغـــذاء بـــسبل منــــها        الحـــصول علـــى  
  المستدامة؛ الزراعة

 مواصــلة نظرهــا في حالــة حقــوق الإنــسان في جمهوريــة كوريــا الــشعبية  تقــرر  - ٦  
  أن يقـدم    لهـذه الغايـة،     تحقيقا ، إلى الأمين العام   والستين، وتطلب  الخامسة دورتها   فيالديمقراطية  

واصـل  أن يإلى المقـرر الخـاص    و،الة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالحن تقريرا شاملا ع  
  .استنتاجاته وتوصياتهموافاتها ب
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  مشروع القرار الثاني    
  حالة حقوق الإنسان في ميانمار    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 إلى  ، وإذ تـشير   )١( بميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان           إذ تسترشد  

  الصلة، ذاتالأخرى صكوك حقوق الإنسان  و)٢(العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان
 أن جميع الدول الأعـضاء ملزمـة بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان         وإذ تؤكد من جديد     

والحريــات الأساســية وعليهــا أن تفــي بالالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا بموجــب مختلــف الــصكوك 
  ل،الدولية في هذا المجا

 قراراتهـا الـسابقة بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار        وإذ تؤكد مـن جديـد أيـضا      
 وقــرارات لجنــة حقــوق ٢٠٠٨ديــسمبر / كــانون الأول٢٤ المــؤرخ ٦٣/٢٤٥وآخرهــا القــرار 

مـارس  / آذار٢٧ المـؤرخ  ١٠/٢٧الإنسان وقرارات مجلـس حقـوق الإنـسان وآخرهـا القـراران           
  ،)٤(٢٠٠٩أكتوبر / الأول تشرين٢ المؤرخ ١٢/٢٠ و )٣(٢٠٠٩

ــب   ــن في    وإذ ترحــ ــيس مجلــــس الأمــ ــا رئــ ــذين أدلى بهمــ ــانين اللــ ــشرين ١١ بالبيــ  تــ
، وبالبيــانين الــصحفيين الــصادرين عــن مجلــس )٥(٢٠٠٨مــايو / أيــار٢ و ٢٠٠٧أكتــوبر /الأول

  ،)٦(٢٠٠٩أغسطس / آب١٣ و ٢٠٠٩مايو / أيار٢٢الأمن في 
، وبزيارتـه   )٧(لة حقوق الإنسان في ميانمار     بتقرير الأمين العام عن حا     وإذ ترحب أيضا    

، وبالزيارتين اللتين قام بهمـا مستـشاره الخـاص المعـني            ٢٠٠٩يوليه  / تموز ٤ و   ٣إلى البلد يومي    
 ٢٧ و   ٢٦فبراير وفي يـومي     / شباط ٣يناير إلى   / كانون الثاني  ٣١بميانمار إلى البلد في الفترة من       

__________ 
  ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار   )٢(  
، الفـصل الثـاني،     )A/64/53 (٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الرابعـة والـستون، الملحـق رقـم               انظر    )٣(  

  .الفرع ألف
  )٤(  A/HRC/RES/12/20.  
  )٥(  S/PRST/2007/37   و S/PRST/2008/13   ٢٠٠٧أغـسطس   / آب ١،  قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن       ؛ انظر - 

  .٢٠٠٨يوليه / تموز٣١
  )٦(  SC/9662 و SC/9731.  
  )٧(  A/64/334.  
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 لعــدم اغتنــام حكومــة ميانمــار الفرصــة الــتي    علــى التــوالي بينمــا تأســف ٢٠٠٩يونيــه /حزيــران
  أتاحتها هاتان الزيارتان في سبيل العمل على الوفاء ببعثة المساعي الحميدة،

 )٨( بتقريري المقرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار               وإذ ترحب كذلك    
  والعرضين الشفويين اللذين قدمهما وبتحديد موعد لقيامه بزيارة متابعة،

إزاء عــدم تلبيــة النــداءات العاجلــة الــتي تــضمنتها القــرارات إذ يــساورها بــالغ القلــق و  
المــذكورة أعــلاه والبيانــات الــصادرة عــن هيئــات الأمــم المتحــدة الأخــرى بــشأن حالــة حقــوق  
الإنسان في ميانمار، وإذ تؤكد علـى أن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار ستـستمر في التـدهور                      

   في تلبية نداءات المجتمع الدولي هذه،لم يحرز تقدم كبير ما
 إزاء القيـود المفروضـة علـى مـشاركة ممثلـي الرابطـة الوطنيـة                وإذ يساورها بالغ القلـق      

ــسياسية الأخــرى وأصــحاب المــصلحة المعنــيين الآخــرين،      ــة والأحــزاب ال مــن أجــل الديمقراطي
ر حقيقـي ومـصالحة     فيهم بعض الجماعات العرقية مـشاركة فعالـة وحقيقيـة في عمليـة حـوا               بمن

  وطنية وانتقال إلى الديمقراطية،
 بحكومة ميانمار أن تتعاون مع المجتمع الدولي من أجل إحـراز تقـدم ملمـوس                وإذ تهيب   

في مجــالات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية والعمليــات الــسياسية، وأن تتخــذ خطــوات   
افية وتكـون شـاملة للجميـع،       فورية لكفالـة إجـراء عمليـة انتخابيـة حـرة ونزيهـة وتتـسم بالـشف                

  يفضي إلى تحول ديمقراطي حقيقي عن طريق اتخاذ تدابير ملموسة، مما
 الانتــهاكات المنتظمــة والمــستمرة لحقــوق الإنــسان والحريــات      تــدين بــشدة   - ١  

  الأساسية لشعب ميانمار؛
 إزاء القيـام مـؤخرا بمحاكمـة داو أونـغ سـان سـو كـي        تعرب عن بالغ القلـق    - ٢  
وصدور حكم بحقها يقضي بتمديد فترة إقامتها الجبرية، وتطالب بالإفراج عنـها فـورا              وإدانتها  

  ودون شروط؛
ــع       تحــث  - ٣   ــن جمي ــأخير ودون شــروط ع ــراج دون ت ــى الإف ــار عل ــة ميانم  حكوم

 ســجين، واســتعادتهم لحقــوقهم   ٢ ٠٠٠ســجناء الــضمير الــذين يقــدّر عــددهم حاليــا فــوق       
 سـجين   ١٠٠وقت نفسه بـالإفراج مـؤخرا عمـا يزيـد عـن             السياسية الكاملة، وتحيط علما في ال     

من سجناء الضمير، وتطالب بشدة حكومة ميانمار بالكشف عن مكـان الأشـخاص المحتجـزين               
أو المفقــودين الــذين تعرضــوا للاختفــاء القــسري، وبــالكف عــن القيــام بمزيــد مــن الاعتقــالات    

  بدوافع سياسية؛
__________ 

  )٨(  A/64/318 و A/HRC/10/19.  
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عمليــة حــوار حقيقــي ومــصالحة  الأهميــة القــصوى لإجــراء تؤكــد مــن جديــد  - ٤  
وطنية في سبيل الانتقال إلى الديمقراطية، وتلاحظ مع التقدير الاتصال الذي جرى مـؤخرا بـين                
حكومة ميانمار وداو أونغ سان سو كي وتطالب حكومـة ميانمـار باتخـاذ تـدابير فوريـة لإجـراء                    

 الأخــرى، حــوار حقيقــي مــع داو أونــغ ســان ســو كــي وجميــع الأطــراف والجماعــات العرقيــة  
وبالسماح لداو أونغ سان سو كي الاتصال بالرابطة الوطنية من أجـل الديمقراطيـة وبأصـحاب              

  المصلحة المحليين الآخرين؛
 حكومة ميانمار بقوة على كفالة اتخاذ الخطوات الضرورية صوب إجـراء      تحث  - ٥  

لحكومــة إلى عمليــة انتخابيــة حــرة ونزيهــة وتتــسم بالــشفافية وتكــون شــاملة للجميــع، وتــدعو ا
اتخاذ تلك الخطوات دون تأخير بوسائل تشمل سن القوانين الانتخابية اللازمة وإتاحة الفرصـة              
أمــام كـــل النـــاخبين وجميـــع الأحـــزاب الــسياسية، وســـائر أصـــحاب المـــصلحة المعنـــيين كافـــة   

  للمشاركة في العملية الانتخابية؛
علــى حريــة التجمــع  حكومــة ميانمــار بــشدة إلى رفــع القيــود المفروضــة  تــدعو  - ٦  

وتكوين الجمعيات وحرية التنقل وحرية الـرأي والتعـبير لأغـراض منـها حريـة وسـائط الإعـلام                   
واستقلالها، وبوسائل منها إتاحة إمكانية استخدام شبكة الإنترنت وخدمات الهواتـف المحمولـة             

  للجميع ووقف الرقابة عليهما؛) موبايل(
ممارسـة الاحتجـاز التعـسفي والاختفـاء         إزاء اسـتمرار     تعرب عـن بـالغ القلـق        - ٧  

ــية      ــة القاسـ ــذيب والمعاملـ ــكال العنـــف الجنـــسي والتعـ ــن أشـ ــيره مـ القـــسري والاغتـــصاب وغـ
ــل         أو ــق كام ــإجراء تحقي ــسماح ب ــشدة إلى ال ــار ب ــة ميانم ــدعو حكوم ــة، وت ــسانية أو المهين اللاإن

نـسان،  وشفاف وفعـال ومحايـد ومـستقل في جميـع البلاغـات عـن وقـوع انتـهاكات لحقـوق الإ                    
وتقــديم المــسؤولين عنــها إلى العدالــة مــن أجــل وضــع حــد لإفــلات مــرتكبي تلــك الجــرائم            

  العقاب؛ من
ــع    تهيـــب  - ٨   ــتور وجميـ ــال الدسـ ــتعراض لامتثـ ــطلاع باسـ ــار الاضـ ــة ميانمـ  بحكومـ

ــشفافية       ــسان علــى أن يتــسم الاســتعراض بال ــدولي لحقــوق الإن ــة للقــانون ال ــشريعات الوطني الت
حي، مع التحاور في الوقت نفسه بشكل كامل مع المعارضـة الداخليـة             والشمول من جميع النوا   

والجماعات العرقية، والأخذ بعين الاعتبار أن الإجراءات الـتي وضـعت لـصياغة الدسـتور أدت                
  فعليا إلى استبعاد المعارضة من العملية؛

 حكومــة ميانمــار علــى كفالــة اســتقلال وحيــاد الجهــاز القــضائي وعلــى   تحــث  - ٩  
عاة الإجراءات القانونيـة الواجبـة، والوفـاء بالتأكيـدات الـتي قطعتـها للمقـرر الخـاص                  ضمان مرا 

  المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار بشأن بدء حوار حول الإصلاح القضائي؛
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ــا    - ١٠   ــن قلقه ــرب ع ــق الاحتجــاز    تع ــسجون ومراف ــسائدة في ال  إزاء الظــروف ال
معالجة سجناء الـضمير، بمـا في ذلـك إخـضاعهم           الأخرى وإزاء البلاغات المستمرة حول إساءة       

للتعذيب، وحول نقل سجناء الضمير إلى سجون معزولة بعيـدة عـن أسـرهم حيـث لا يمكنـهم                   
  الحصول على الغذاء والدواء؛

 إزاء اسـتئناف الـتراع المـسلح في بعـض المنـاطق وتهيـب               تعرب عن بالغ قلقها     - ١١  
جميـع أنحـاء البلـد، كمـا تهيـب بجميـع المعنـيين حمايـة                بحكومة ميانمار حمايـة الـسكان المـدنيين في          

  اتفاقات وقف إطلاق النار القائمة؛
 حكومة ميانمـار بـشدة إلى اتخـاذ تـدابير عاجلـة لوضـع حـد لانتـهاكات                   تدعو  - ١٢  

القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، بما فيها استهداف أشـخاص ينتمـون              
ينــة، واســتهداف المــدنيين في العمليــات العــسكرية وممارســة الاغتــصاب  إلى جماعــات عرقيــة مع

  وغيره من أشكال العنف الجنسي، ووضع حد لإفلات مرتكبي تلك الأفعال من العقاب؛
 حكومة ميانمار بشدة أيضا إلى وقـف ممارسـة التـشريد القـسري المنـتظم       تدعو  - ١٣  

خرى تفضي إلى نـزوح اللاجـئين إلى        لأعداد كبيرة من الأشخاص داخل بلدهم، وأية أسباب أ        
  البلدان المجاورة؛

 إزاء اسـتمرار التمييـز وانتـهاكات حقـوق الإنـسان والعنـف              تعرب عن قلقها    - ١٤  
والتشريد والحرمـان الاقتـصادي، الـتي يعـاني منـها العديـد مـن الأقليـات العرقيـة بمـا فيهـا، علـى              

مة في ولاية راخين الشمالية، وتهيـب بحكومـة         سبيل المثال لا الحصر، أقلية روهينغيا العرقية المقي       
ــة الأقليــات المعنيــة، وأن تمــنح      ميانمــار أن تتخــذ إجــراءات فوريــة لإدخــال تحــسينات علــى حال

  الجنسية لأفراد أقلية روهينغيا العرقية؛
 حكومة ميانمار على القيام، بالتعاون مع مفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق              تحث  - ١٥  

ب مناسب لأفراد قواتها المسلحة وأفراد شرطتها وموظفي الـسجون علـى            الإنسان، بتوفير تدري  
مراعاة حقوق الإنسان والقانون الإنـساني الـدولي بمـا يكفـل تقيـدهم الـصارم بأحكـام القـانون                    
الدولي لحقوق الإنـسان والقـانون الإنـساني الـدولي، وإخـضاعهم للمـساءلة عـن أي انتـهاكات                   

  يقترفونها لتلك الأحكام؛
 بــالحوار الجــاري بــين حكومــة ميانمــار واللجنــة المعنيــة بالقــضاء علــى   رحــبت  - ١٦  

ــه الحكومــة في تــشرين الثــاني      ــر الــذي قدمت نــوفمبر /التمييــز ضــد المــرأة بمناســبة النظــر في التقري
، بوصفه مؤشرا على المشاركة في الجهود التعاونية الدوليـة في ميـدان حقـوق الإنـسان،             ٢٠٠٨

  على الوفاء بتوصيات اللجنة؛وتشجع الحكومة على العمل 
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ــدعو  - ١٧   ــة     ت ــة المعاهــدات الدولي ــضمام إلى بقي ــار إلى النظــر في الان ــة ميانم  حكوم
لحقــوق الإنــسان بمــا يتــيح إمكانيــة إجــراء حــوار مــع هيئــات حقــوق الإنــسان الأخــرى المنــشأة 

  بمعاهدات؛
ة  بحكومــة ميانمــار أن تــسمح للمــدافعين عــن حقــوق الإنــسان بمتابع ــ      تهيــب  - ١٨  

  أنشطتهم دون عائق وأن تضمن سلامتهم وأمنهم وحرية تنقلهم تحقيقا لهذا الغرض؛
 حكومــة ميانمــار بــشدة إلى أن توقــف فــورا عمليــات تجنيــد واســتخدام  تــدعو  - ١٩  

الجنود الأطفال التي تـضطلع بهـا جميـع الأطـراف انتـهاكا للقـانون الـدولي، وأن تكثـف التـدابير                  
اع المسلح، وأن تواصـل تعاونهـا مـع الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام                 لكفالة حماية الأطفال من التر    

المعنية بالأطفال والتراع المسلح، بما في ذلك إتاحـة إمكانيـة الوصـول إلى المنـاطق الـتي يـتم فيهـا         
  تجنيد الأطفال وذلك بغرض تطبيق خطة عمل لوقف هذه الممارسة؛

ذت فيمــا يتعلــق بالتفــاهم   الخطــوات الإضــافية الــتي اتخ ــتلاحــظ مــع التقــدير   - ٢٠  
التكميلــي الموقــع بــين منظمــة العمــل الدوليــة وحكومــة ميانمــار بغــرض القــضاء علــى اســتخدام   
السخرة، غير أنها تعرب عن القلق إزاء استمرار ممارسة السخرة، وتحـث حكومـة ميانمـار علـى                  

ا أنـشطة  العمل مع منظمة العمل الدولية على أساس ذلك التفاهم من خـلال وسـائل عـدة منـه            
زيادة التوعية، بهدف توسيع نطاق العمل ضـد الـسخرة إلى أوسـع نطـاق ممكـن في سـائر أنحـاء              

  البلد، وتنفيذ توصيات لجنة تقصي الحقائق التابعة لمنظمة العمل الدولية تنفيذا كاملا؛
 باستمرار تعاون حكومـة ميانمـار مـع المجتمـع الـدولي، بمـا في ذلـك         تحيط علما   - ٢١  

دة، في إيـصال المـساعدة الإنـسانية إلى المتـضررين مـن إعـصار نـرغس؛ وبـالنظر إلى                    الأمم المتح ـ 
استمرار الضرورة الإنـسانية تـشجع حكومـة ميانمـار علـى مواصـلة التعـاون، وعلـى اسـتمرارية                    

  آلية الفريق الأساسي الثلاثي؛
 حكومة ميانمـار أن تكفـل وصـول الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنـسانية                  تهيب  - ٢٢  

دوليــة وشــركائها، بــشكل كامــل وفي الوقــت المناســب وبأمــان ودون عــائق، إلى جميــع أنحــاء ال
فيهــا منــاطق الــتراع والحــدود، وأن تتعــاون تعاونــا تامــا مــع تلــك الجهــات الفاعلــة   ميانمــار، بمــا

بغرض ضمان إيصال المـساعدة الإنـسانية إلى جميـع الأشـخاص المحتـاجين في جميـع أنحـاء البلـد،                  
  شردون؛الم بمن فيهم
 بحكومة ميانمـار أن تـستأنف حوارهـا في المجـال الإنـساني مـع لجنـة           تهيب أيضا   - ٢٣  

الصليب الأحمر الدولية وأن تسمح لها بالاضطلاع بأنشطتها وفقا لولايتها، بوسائل منـها علـى       
  وجه الخصوص إتاحة إمكانية الوصول إلى المحتجزين وإلى مناطق التراع المسلح الداخلي؛
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 بالتقدم المحـرز في العمـل الـذي تـضطلع بـه حكومـة ميانمـار وكيانـات                   حبتر  - ٢٤  
متلازمـة نقـص المناعـة      /دولية معنيـة بالـشؤون الإنـسانية في مجـال فـيروس نقـص المناعـة البـشرية                 

  ؛)الإيدز(المكتسب 
 تأييدها الكامل للمساعي الحميدة التي يقوم بها الأمـين العـام            تؤكد من جديد    - ٢٥  

ه الخــاص المعــني بميانمــار تماشــيا مــع تقريــر الأمــين العــام عــن حالــة حقــوق   مــن خــلال مستــشار
الإنسان في ميانمار، وتحـث حكومـة ميانمـار علـى أن تتعـاون مـع بعثـة المـساعي الحميـدة تعاونـا              
كــاملا في الاضــطلاع بالمــسؤوليات الــتي أســندتها إليهــا الجمعيــة العامــة، علــى أن يــشمل هــذا     

تشار الخاص إلى البلد، والـسماح لـه بالوصـول دون قيـود إلى جميـع                التعاون تيسير زيارات المس   
ــدافعين عــن حقــوق        ــادة داخــل النظــام والم ــشمل أعلــى مــستويات القي ــة، بمــا ي الأطــراف المعني
الإنسان، وممثلي الأقليات العرقية، وقادة الطلبة، وجماعـات المعارضـة الأخـرى؛ وأن تـستجيب               

العام المؤلفة من خمس نقاط بما فيهـا إنـشاء مكتـب            بشكل موضوعي ودون تأخير لخطة الأمين       
  للأمم المتحدة لدعم ولاية المساعي الحميدة؛

 بالدور الذي تؤديه البلدان المجاورة لميانمار وأعضاء رابطة أمـم جنـوب            ترحب  - ٢٦  
شرق آسيا في دعم بعثة المساعي الحميدة للأمين العام، وفي جهـود الإغاثـة المبذولـة في أعقـاب                   

   نرغس، وتشجع على مواصلة الجهود وتكثيفها في هذا الصدد؛إعصار
 باستمرار مساهمة مجموعة أصدقاء الأمين العام بـشأن ميانمـار في            ترحب أيضا   - ٢٧  

  تيسير عمل بعثة المساعي الحميدة؛
 بالموافقــة علــى طلبــات المقــرر الخــاص بزيــارة البلــد، وتحــث    ترحــب كــذلك  - ٢٨  

عاونــا تامــا في أدائــه للعمــل الــذي أســنده إليــه مجلــس حقــوق    الحكومــة علــى أن تتعــاون معــه ت 
  الإنسان، وأن تنفذ عناصر حقوق الإنسان الأساسية الأربعة التي أوصى بها المقرر الخاص؛

 بحكومة ميانمار إجراء حوار مع المفوضية السامية بهدف كفالة الاحتـرام     تهيب  - ٢٩  
  الكامل لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛

  : إلى الأمين العامتطلب  - ٣٠  
أن يواصل مساعيه الحميدة وأن يتـابع مناقـشاته بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان                   )أ(  

والانتقال إلى الديمقراطيـة وعمليـة المـصالحة الوطنيـة مـع حكومـة وشـعب ميانمـار، بمـا في ذلـك                       
ن يعـرض علـى   الجماعات المدافعة عن الديمقراطية وحقوق الإنسان وجميع الأطـراف المعنيـة، وأ         

  الحكومة تقديم المساعدة التقنية في هذا الصدد؛
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ــرر الخــاص         )ب(   ــشار الخــاص والمق ــزم مــن مــساعدة إلى المست ــا يل ــدم كــل م أن يق
  لتمكينهما من أداء ولايتيهما بصورة كاملة وبشكل فعال ومنسق؛

أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الخامــسة والــستين وإلى مجلــس حقــوق   )ج(  
  نسان تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛الإ

 مواصلة النظر في المسألة في دورتها الخامسة والـستين علـى أسـاس تقريـر                تقرر  - ٣١  
  .الأمين العام والتقرير المؤقت للمقرر الخاص
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  مشروع القرار الثالث    
  حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية    

  
  ،لعامةإن الجمعية ا  
ــسترشد   ــسان    إذ ت ــالمي لحقــوق الإن ــم المتحــدة والإعــلان الع ــاق الأم  والعهــدين )١( بميث

   والصكوك الدولية الأخرى لحقوق الإنسان،)٢(الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان
ــا الـــسابقة بـــشأن حالـــة حقـــوق الإنـــسان في جمهوريـــة إيـــران   وإذ تـــشير    إلى قراراتهـ

  ،٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول١٨ المؤرخ ٦٣/١٩١الإسلامية، وآخرها القرار 
، الذي يـبرز    )٣(٦٣/١٩١ بتقرير الأمين العام المقدم عملا بقرارها        تحيط علما   - ١  

الكثير من المجالات التي هي مصدر قلق مستمر فيما يتعلق بتعزيز حقـوق الإنـسان وحمايتـها في             
 مجــال الحقــوق المدنيــة جمهوريــة إيــران الإســلامية ويلاحــظ بقلــق خــاص التطــورات الــسلبية في 

، وينـاقش بعـض الإنجـازات الإيجابيـة المتعلقـة بالمؤشـرات             ٢٠٠٨يونيـه   /والسياسية منذ حزيران  
  الاقتصادية والاجتماعية؛

 إزاء الانتـهاكات الخطـيرة الجاريـة والمتكـررة لحقـوق            تعرب عن قلقها البـالغ      - ٢  
  : منها ما يليالإنسان في جمهورية إيران الإسلامية فيما يتصل بأمور عدة

التعــذيب والمعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، بمــا في ذلــك     )أ(  
  الجلد وبتر الأطراف؛

ــادة معــدلاتها والــتي تنفّــذ في غيــاب       )ب(   اســتمرار عمليــات الإعــدام المتكــررة وزي
  الأحداث؛ضمانات معترف بها دوليا، بما فيها عمليات الإعدام العلني وعمليات إعدام 

وجـود سـجناء لا يزالـون يواجهـون أحكـام إعـدام             الرجم كطريقـة للإعـدام و       )ج(  
  ؛ رغم وجود تعميم من رئيس الجهاز القضائي بحظر الرجمبالرجم

اعتقــال النــساء اللائــي يمارســن حقهــن في التجمــع الــسلمي وقمعهــن بعنــف       )د(  
اسـتمرار  قوق الإنسان للمـرأة، و    وإصدار الأحكام عليهن، وتنظيم حملة لترويع المدافعين عن ح        
  ؛التمييز ضد المرأة والفتاة في إطار القانون وفي الممارسة العملية

__________ 
  ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار   )٢(  
  )٣(  A/64/357.  
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 ضــد الأشــخاص الــذين   الأخــرىانتــهاكات حقــوق الإنــسان وتزايــد التمييــز   )هـ(  
غــير عتــرف بهــا أو الم، أو لغويــة أو غــير ذلــك مــن الأقليــاتعرقيــة دينيــة أو ينتمــون إلى أقليــات 

ن واليهــود ون والأكــراد والمــسيحيون والبــالوخيجــانيو العــرب والأذربيبمــن فــيهم، المعتــرف بهــا
 والمــدافعون عنــهم، وبخاصــة الهجمــات الــتي تــستهدف البــهائيين ن الــسنةون والمــسلمووالــصوفي

وعقيدتهم في وسائط الإعلام التي ترعاها الدولة، وتزايد الأدلة على الجهـود الـتي تبـذلها الدولـة                   
ومنــع معتنقــي الديانــة البهائيــة مــن الالتحــاق      واعتقــالهم تعــسفا،   بــهائيينتحديــد ورصــد ال ل

ألقـي القـبض علـيهم      سـبعة مـن القـادة البـهائيين         استمرار احتجاز   بالجامعات وكسب الرزق، و   
 ووجِّهت لهم تهم خطـيرة دون إتاحـة سـبل التمثيـل القـانوني               ٢٠٠٨مايو  /مارس وأيار /في آذار 

  ؛ت المناسبالمناسبة أو التي تتم في الوق
ــسلمي          )و(   ــع ال ــة التجم ــى حري ــشديدة عل ــة وال ــستمرة والمنتظم ــود الم ــرض القي ف

وتكوين الجمعيات وحرية الرأي والتعبير، بمـا في ذلـك القيـود المفروضـة علـى وسـائط الإعـلام                    
 المعارضـين الـسياسيين والمـدافعين عـن     مـضايقة  ومستخدمي شبكة الإنترنت والنقابات، وتزايـد  

اضطهادهم، بما في ذلك اعتقـال      وترويعهم و من جميع قطاعات المجتمع الإيراني      حقوق الإنسان   
بـصفة خاصـة     و ،قادة القوى العاملة وأفرادها الذين يتجمعون سلميا والطلاب وقمعهـم بعنـف           

إغلاق مركز المدافعين عـن حقـوق الإنـسان وإلقـاء القـبض بعـد ذلـك علـى عـدد مـن موظفيـه                         
  ؛ومضايقتهم

 الـشديدة المفروضـة علـى حريـة الـدين والمعتقـد، بمـا في ذلـك                   والقيـود  الحدود  )ز(  
لاعتقال التعسفي، والاحتجاز لفترات غير محددة وصـدور أحكـام بالـسجن لمـدد طويلـة علـى                  ا

  ؛مَن يمارسون حقهم في حرية الدين والمعتقد
حقـوق   وانتـهاك الحقوق في المحاكمة وفـق الأصـول القانونيـة،           تجاهلاستمرار    )ح(  
احتجـاز المـدعى علـيهم دون توجيـه تهـم إلـيهم أو احتجـازهم منعـزلين                  ، بما في ذلـك      المحتجزين

 وعدم إتاحة إمكانية الوصـول      لسجن الانفرادي لفترات مطولة   ل والتعسفي   المنتظمالاستخدام  و
  إلى التمثيل القانوني في الوقت المناسب؛

سلامية  إزاء تصرف حكومة جمهورية إيران الإ      تعرب عن قلقها بوجه خاص      - ٣  
، والزيـادة المتزامنـة     ٢٠٠٩يونيـه   / حزيـران  ١٢في أعقاب الانتخابات الرئاسية الـتي أجريـت في          
  :معها في انتهاكات حقوق الإنسان، والتي منها

مضايقة وترهيـب واضـطهاد أفـراد المعارضـة والـصحافيين وغيرهـم مـن ممثلـي                   )أ(  
ال الــدين، والمــدافعين عــن  وســائط الإعــلام، وأصــحاب مــدونات الإنترنــت، والمحــامين، ورج ــ 

حقوق الإنسان، والأكاديميين والطـلاب وغيرهـم ممـن يمارسـون حقـوقهم في التجمـع الـسلمي                   
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وتكوين الجمعيات وحرية الرأي والتعبير، بما في ذلك عـن طريـق إلقـاء القـبض علـيهم تعـسفا،                    
  أدى إلى العديد من الوفيات والإصابات؛ مما

ــب مــن     )ب(   ــة    اســتخدام العنــف والترهي ــا الحكوم ــتي توجهه ــشيات ال جانــب الملي
واستخدام القوة لتفريق المواطنين الإيرانيين الذين يمارسون حرية التجمـع سـلميا ممـا أدى أيـضا         

  إلى العديد من الوفيات والإصابات؛
التــدخل في الحــق في محاكمــة عادلــة، بوســائل منــها إجــراء محاكمــات جماعيــة     )ج(  

إلى تمثيل قانوني مناسب، مما أدى إلى صدور أحكـام علـى            وحرمان المدعى عليهم من الوصول      
  بعض الأفراد بالموت وبالسجن لفترات طويلة؛

ورود تقـارير عـن الحــصول علـى اعترافــات بـالقوة والاعتــداء علـى الــسجناء،        )د(  
  بطرائق منها، الاغتصاب والتعذيب؛

  تصاعد معدلات الإعدام في الأشهر التي أعقبت الانتخابات؛  )هـ(  
فرض المزيـد مـن القيـود علـى حريـة التعـبير، بمـا في ذلـك فـرض قيـود شـديدة                        )و(  

على تغطيـة وسـائط الإعـلام للتظـاهرات العامـة، وتعطيـل الاتـصالات وتكنولوجيـا الإنترنـت،                   
والإغــلاق القــسري لمكاتــب العديــد مــن المنظمــات المــشاركة في التحقيــق في حالــة الأشــخاص 

  بات؛الذين أودعوا السجن عقب الانتخا
القبض على موظفي السفارات الأجنبية في طهـران تعـسفا، والتـدخل بـذلك،               )ز(  

 )٥( واتفاقيـة فيينـا للعلاقـات القنـصلية      )٤(بطريقة لا تتفق مع اتفاقيـة فيينـا للعلاقـات الدبلوماسـية           
  أداء تلك البعثات لوظائفها؛ في

وضـوعية المبينـة   تعـالج الـشواغل الم    بحكومة جمهورية إيـران الإسـلامية أن         تهيب  - ٤  
والدعوات المحددة للعمل الواردة في قرارات الجمعية العامة الـسابقة، وأن            العام   الأمينفي تقرير   

، في إطـار القـانون وفي الممارسـة العمليـة          ،تحترم التزاماتها المتعلقة بحقـوق الإنـسان احترامـا تامـا          
  :وأن تقوم على وجه الخصوص بما يلي

علـى ممارسـات بتـر الأطـراف        انون وفي الممارسة العملية،     ، في إطار الق   ضاءالق  )أ(  
ــد وغيرهــا مــن أشــكال التعــذيب   ــسانية أو  و والجل ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب ــة المعامل  المهين

  ؛الأخرى

__________ 
  .٧٣١٠، الرقم ٥٠٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٤(  
  .٨٦٣٨، الرقم ٥٩٦المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
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القيام، في إطار القانون وفي الممارسة العمليـة، بإلغـاء عمليـات الإعـدام العلـني             )ب(  
  لضمانات المعترف بها دوليا؛ل احترام دونري وغيرها من عمليات الإعدام التي تج

 )٦( الطفــل مــن اتفاقيــة حقــوق  ٣٧عمــلا بالتزاماتهــا بموجــب المــادة    القيــام،   )ج(  
ــادة ــسياسية   ٦ والم ــة وال ــالحقوق المدني ــدولي الخــاص ب ــات إلغــاء ب، )٢( مــن العهــد ال إعــدام عملي

  ؛ةسن ١٨ أقل من م الجريمةأعمارهم وقت ارتكابهكانت الأشخاص الذين 
  إلغاء استخدام الرجم كوسيلة للإعدام؛  )د(  
القــضاء، في إطــار القــانون وفي الممارســة العمليــة، علــى جميــع أشــكال التمييــز   )هـ(  

  ضد المرأة والفتاة؛وانتهاكات حقوق الإنسان الأخرى 
القــضاء، في إطــار القــانون وفي الممارســة العمليــة، علــى جميــع أشــكال التمييــز   )و(  

عرقيـة   دينيـة أو   الإنسان الأخرى ضد الأشخاص الذين ينتمـون إلى أقليـات            وانتهاكات حقوق 
والامتنـاع عـن مراقبـة    غـير المعتـرف بهـا،    عتـرف بهـا أو    الم،   أو غـير ذلـك مـن الأقليـات         أو لغوية 

  والوظـائف  كفالة إمكانية حصول الأقليات على التعلـيم      والأفراد استنادا إلى معتقداتهم الدينية،      
   مع جميع الإيرانيين؛على قدم المساواة

المقـرر الخـاص المعـني بالتعـصب          تقريـر  القيام بأمور عدة منها تنفيذ ما ورد في         )ز(  
يمكـن بهـا لجمهوريـة إيـران الإسـلامية أن           شأن السبل الـتي      ب من توصيات  )٧(١٩٩٦عام  لالديني  

  تحرر طائفة البهائيين؛
والطلبــة قــوق الإنــسان  المعارضــين الــسياسيين والمــدافعين عــن حمــضايقةإنهــاء   )ح(  

والأكاديميين والصحفيين وغيرهـم مـن ممثلـي الـصحافة وأصـحاب مـدونات الإنترنـت ورجـال                  
هم، بوســائل منــها الإفــراج عــن الأشــخاص المــسجونين  اضــطهادو وتــرويعهمالــدين والمحــامين 

 بمـن فـيهم المحتجـزون في أعقـاب الانتخابـات الرئاسـية الـتي                الـسياسية   آرائهـم  بـسبب تعسفا أو   
  ؛٢٠٠٩يونيه /حزيران ١٢أجريت في 

 ووضـع حـد للإفـلات مـن      القانونية،المحاكمة وفق الأصول   في   مراعاة الحقوق   )ط(  
 وإجراء تحقيق موثـوق بـه ومحايـد ومـستقل في      العقاب على ارتكاب انتهاكات حقوق الإنسان     

  ؛الادعاءات بوقوع انتهاكات لحقوق الإنسان عقب الانتخابات الرئاسية

__________ 
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد لمرجع نفسها  )٦(  
  .E/CN.4/1996/95/Add.2انظر   )٧(  
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م سـجل تعاونهـا    بحكومـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية أن تقـوِّ      مرة أخرى تهيب    - ٥  
غير الكـافي مـع الآليـات الدوليـة لحقـوق الإنـسان، بالقيـام بـأمور منـها تقـديم التقـارير بموجـب                

ــشأة بموجــب     ــات المن ــا إلى الهيئ ــا،      المالتزاماته ــي طــرف فيه ــتي ه ــصكوك ال ــة بال ــدات المعني عاه
ليات الدولية لحقوق الإنسان، وتـشجع حكومـة جمهوريـة إيـران            والتعاون بالكامل مع جميع الآ    

ــسان وإصــلاح نظــام        ــشأن حقــوق الإن ــاون ب ــى مواصــلة بحــث التع ــع  الإســلامية عل ــة م العدال
  في ذلك مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛ المتحدة، بما الأمم

هـة مـن     لأنه، علـى الـرغم مـن الـدعوة الدائمـة الموجّ            تعرب عن قلقها العميق     - ٦  
جمهورية إيران الإسـلامية إلى جميـع المكلّفـين بولايـات تتعلـق بـالإجراءات الخاصـة المواضـيعية،                    

 سنوات ولم تـردّ علـى العديـد    ٤فإنها لم تستجب لأي طلبات من تلك الآليات لزيارة البلد في         
 من الاتصالات من تلك الآليات الخاصة، وتحث بقوة حكومة جمهوريـة إيـران الإسـلامية علـى               
التعاون التـام مـع الآليـات الخاصـة، بمـا في ذلـك تـسهيل زيـاراتهم لإقليمهـا، حـتى يمكـن إجـراء                          
تحقيقات موثوقة ومستقلة في جميع الادعاءات المتعلقـة بانتـهاكات حقـوق الإنـسان، ولا سـيما               

  ؛٢٠٠٩يونيه / حزيران١٢تلك التي نشأت منذ 
اصـة إلى إيـلاء اهتمـام خـاص          المكلّفـين بولايـات تتعلـق بـالإجراءات الخ         تدعو  - ٧  

ــة إيــران الإســلامية، وبخاصــة المقــرر الخــاص المعــني بحــالات      ــة حقــوق الإنــسان في جمهوري لحال
الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا، والمقـرر الخـاص المعـني بالتعـذيب                 

، والمقـرر الخـاص المعـني    وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة           
بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير، والمقـرر الخـاص المعـني بحالـة المـدافعين عـن حقـوق                     
الإنسان، والفريق العامل المعني بالاحتجـاز التعـسفي، والفريـق العامـل المعـني بحـالات الاختفـاء                  

 ـــ    ــة الـ ــسان المختلفــ ــوق الإنــ ــهاكات حقــ ــق في انتــ ــة التحقيــ ــسري، بغيــ ــد  القــ ــشأت بعــ تي نــ
   وتقديم تقارير عنها؛٢٠٠٩يونيه /حزيران ١٢

 إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الخامـــسة  تطلـــب  - ٨  
  والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

 مواصلة دراسـة حالـة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة إيـران الإسـلامية في                   تقرر  - ٩  
  .“تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها” إطار البند المعنون دورتها الخامسة والستين في

  
  


